


Grace au Razer Seiren Mini, les sons puissants sont livrés dans un écrin
des plus modestes. Voici notre micro électrostatique ultra compact congu
pour diffuser depuis des configurations modestes ou portables, et capable
de restituer un audio de qualité professionnelle grace a son mode de

captation supercardioide et a sa capsule de condensation de 14 mm.
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1. CE QUI'VOUS ATTEND / CE DONT VOUS AVEZ BESOIN

QUIVOUS ATTEND

=  Razer Seiren Mini

A. Indicateur d'état
B. Port micro-USB
C. Montage de fil

= Tige de support = (able Micro-USB vers USB
“ W ) d s
<< W u]
" Basede support de bureau = Informations importantes sur le

produit
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CE DONT VOUS AVEZ BESOIN

= PCavec port USB disponible*

*  Windows® 7 64 bits (ou supérieur)

*Compatible avec Audacity, OBS, Streamlabs OBS et XSplit (des frais de licence du logiciel peuvent
s‘appliquer).
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2. NOUS SOMMES LA POUR VOUS

Vous avez dans les mains un appareil exceptionnel disposant d'une garantie limitée de 1 an.
Maintenant, exploitez tout son potentiel et recevez des avantages Razer exclusifs en vous
enregistrant sur razerid.razer.com

Le numéro de série de votre
produit est disponible ici,

Vous avez une question ? Consultez I'assistance Razer sur support.razer.com
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MICRO

» Puissance requise / consommation : 5V 500 mA (USB)

= Tauxd'échantillonnage : min 44,1 kHz / max 48 kHz

= Débit binaire : 16 bits

= (apsules: capsule de condensation de 14 mm de diameétre
= Courbes de directivité : supercardioide

= Réponse en fréquence : 20 Hz-20 kHz

» Sensibilité : 17,8 mV/Pa (a 1 kHz)

= Niveau de pression acoustique max: 120 dB (Taux de distorsion harmonique < 1% a 1 kHz)

DIMENSION ET POIDS APPROXIMATIFS

= Diamétre:

(Micro): 57,2 mm / 2,25 po

(Base de support de bureau): 90 mm / 3,54 po
= Hauteur: 163 mm / 6,42 po
» Poids: 282 g/ 0,62 Ibs
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4. CONFIGURATION DE VOTRE MICRO

1. Assemblez la base et attachez-la fermement au montage de fil de votre Razer Seiren Mini.

2. Connectez le micro au port USB de votre ordinateur en utilisant le cable micro-USB vers
USB.
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3. Sur votre PC, faites un clic droit sur I'icGne de volume dans la barre d'état, sélectionnez
Paramétres de son, puis définissez le Razer Seiren Mini en tant que périphérique d'Entrée
par défaut.

Open Sound settings

Input

Spatial sound Choose your input device

Open VVolume mixer

Troubleshoot sound prablems Razer Seiren Mini
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CONSIGNES DE SECURITE

Afin d'utiliser votre Razer Seiren Mini dans des conditions de sécurité optimales, nous vous
recommandons de suivre les consignes suivantes :

Si vous éprouvez des difficultés a faire fonctionner correctement votre appareil et que le
dépannage ne résout pas votre probléme, débranchez votre appareil et contactez le service
d'assistance téléphonique de Razer ou rendez-vous sur support.razer.com. N'essayez jamais
d'assurer I'entretien ou de réparer vous-méme l'appareil.

Ne démontez pas |'appareil et n'essayez pas de le faire fonctionner avec une charge de courant
anormale. Cela annulera votre garantie.

Ne perforez pas ou n'insérez pas d'objets étrangers dans les ouvertures de |'appareil.

Conservez I'appareil et ses composants a I'abri des liquides et de I'humidité. Faites fonctionner
I'appareil et ses composants uniquement a une température comprise entre 0 °C (32 °F) et 40 °C
(104 °F). Si la température dépasse ces limites, éteignez et débranchez I'appareil pour laisser la
température se stabiliser a un degré optimal.

ENTRETIEN ET UTILISATION

Le Razer Seiren Mini nécessite un minimum d'entretien pour le conserver dans un état de
fonctionnement optimal. Une fois par mois, nous vous recommandons de déconnecter |'appareil de
I'ordinateur et de le nettoyer avec un chiffon doux ou du coton pour empécher les dépéts de saleté.
N'utilisez pas de savon ou de produits nettoyants agressifs.
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INFORMATIONS DE DROITS D'AUTEUR ET D'AUTRES DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE

© 2025 Razer Inc. Tous droits réservés. Razer, le logo du serpent a trois tétes, le Razer Logo, « For
Gamers. By Gamers.», et le logo « Powered by Razer Chroma » sont des marques commerciales ou
des marques déposées de Razer Inc. et / ou des sociétés affiliées aux Etats-Unis ou dans d'autres

pays.
Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

Il se peut que Razer Inc. (« Razer ») ait des droits d'auteur, marques commerciales, secrets de
fabrication, brevets, demandes de brevet, ou d'autres droits de propriété intellectuelle (enregistrés
ou non enregistrés) concernant le produit dans ce guide. Ce guide ne vous donne pas de licence
pour ce droit d'auteur, cette marque commerciale, ce brevet ou tout autre droit de propriété
intellectuelle. Le Razer Seiren Mini (le « Produit ») peut différer des images, que ce soit sur
I'emballage ou autrement. La société Razer réfute toute responsabilité relative aux erreurs pouvant
s'étre glissées dans ce document. Les informations contenues dans ce document sont susceptibles
d'étre modifiées sans préavis.

GARANTIE LIMITEE DU PRODUIT

Pour obtenir les derniéres conditions et les conditions actuelles de la garantie limitée du produit,
veuillez vous rendre sur razer.com/warranty.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

Razer ne sera en aucun cas responsable de toute perte de profit, d'informations ou de données, de
dommages spéciaux, fortuits, indirects, punitifs ou consécutifs, ou de dommages fortuits découlant
de la distribution, la vente, la revente, I'utilisation, ou I'incapacité d'utiliser le Produit. En aucun cas
la responsabilité de Razer ne peut excéder le prix d'achat au détail du Produit.

GENERAL

Ces termes seront régis par et interprétés conformément aux lois de la juridiction dans laquelle le
Produit a été acheté. Si I'une des conditions définies ici est jugée invalide ou inapplicable, cette
condition (dans la mesure ou elle est invalide ou inapplicable) n'aura alors aucun effet et sera
considérée comme exclue sans invalider aucune des conditions restantes. Razer se réserve le droit
de modifier ce contrat a tout moment sans préavis.
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